PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2018 m. 050 . el e JOPS-3¢

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiandio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
»GARLITA%, atstovaujama direktoriaus Juozo Martikaiio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu, sudaré
8ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
i§vardinty sglygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui vyri§kus, moteriSkus megztinius (KOP)
(toliau — Prekes) Sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai ir jkainiai (toliau — 1 priedas), atitinkandias
Sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija megztiniams“ (toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus
ir pasiiitas pagal Pirkéjo patvirtintg darbinj pavyzdj (etalong).

1.2. Pirkéjas aprupina Pardavéja tamsiai mélynos spalvos kostiuminiu audiniu (toliau — audinys),
nurodytu Sutarties 2 priede ir skirtu antsiuvams ir kisenéms siiiti, pagal rastu suderintas su Pirkéju
darbiniy pavyzdziy (etalony) ir Prekiy gamybai naudojamo audinio sunaudojimo normas. Pardavéjas
audinj darbiniams pavyzdZiams (etalonams) ir gaminiams siGiti pasiima i§ Mokétojo padalinio —
Lietuvos kariuomenés Depy tarnybos sandélio nurodyto Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte.

1.3. Isigyjamy Prekiy maksimalus kiekis yra nurodytas Sutarties 1 priede. Pirkéjas nejsipareigoja
iSpirkti viso Sutarties 1 priede nurodyto prekiy kiekio per visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Prekés
jsigyjamos pagal poreikj, minimalus jsigyjamy Prekiy kiekis per numatoma Sutarties trukm¢ yra
nurodytas Sutarties 1 priede.

1.4. Mokétojas jsipareigoja uz pristatytas Sutarties bei jos prieduose nurodytus reikalavimus
atitinkanCias Prekes atsiskaityti Pardavéjui $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali Sutarties kaina — 20.184,00 Eur (dvidefimt tiikstanfiy vienas %imtas
aStuoniasdeSimt keturi eurai 00 ct) su 21 % tarifo pridétinés vertés mokesgiu (toliau — PVM).] prekiy
kaing jeina visi mokesciai ir visos Pardavéjo i3laidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo,
pristatymo) bei visos Kitos i8laidos, galinios turéti jtakos kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutart].
Sudarydamas Sutart, Pardavéjas jvertina visas Prekiy apimtis bei prisiima rizika dél i§laidy dydziy
svyravimo.

2.2. SutarCiai taikomas fiksuoto jkainio su perZiiira kainos apskaitiavimo biidas. PerZiiiros atvejis
numatytas sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

3. Prekiy tiekimo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pasiati
Sutarties 1 priede nurodyta minimaly jsigyjamy prekiy kieki pagal Sutarties 3 priede »Prekiy
teikimas pagal dydZius“ (toliau — 3 priedas) nurodytus dydZius ir juos pristatyti Pirkéjui Sutarties
specialiosios dalies 3.5 punkte nurodytu adresu. Likgs prekiy kiekis (ne didesnis kaip minimalus)
pristatomas pagal uZsakymus per 5 (penkis) ménesius nuo uzsakymo pateikimo dienos. UzZsakymai
pagal Sutarties 4 priede ,,Prekiy uZsakymo forma“ (toliau — 4 priedas) pateikta forma Pardavéjui
pateikiami rastu;

3.2. Pardavéjas jsipareigoja per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos:

3.2.1. pasiiti ir suderinti su Pirkéju Prekiy darbinius pavyzdZius (etalonus) (2 egz., vienas -
Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus, bei
suderinti gaminiy maty lenteles, pagal Sutarties 3 priede pateiktus gaminiy dydZius;
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3.2.2. suderinti darbiniy pavyzdZiy (etalony) bei Prekiy siuvimui naudojamo audinio, kuriuo
Pirkeéjas apriipina Pardavéjg, sunaudojimo normas;

3.2.3. pateikti ir suderinti su Pirkéju gaminiy naudojimo (prieZitros) instrukcija, kokybés
uZtikrinimo plana, parengta pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 standarts.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja darbinj pavyzdj (etalong) saugoti visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir
pristatyti jj Pirkéjui jvykdZius paskutinj uzsakymga su paskutine Prekiy siunta. Pardavéjas atsako uz
Pirkéjo pateikto pagrindinio audinio ir darbinio pavyzdZio (etalono) sugadinimg ar praradima jy
isigijimo verte.

3.4. Prekes tiekiamos partijomis ir/ar siuntomis. Tos pa¢ios Prekiy partijos kiekviena gaminiy siunta
Zymima didé¢jancio eiliSkumo tvarka. Pardavéjas PVM saskaitoje — faktiiroje Prekiy kiekj turi
nurodyti pagal dydZius.

3.5. Prekiy pristatymo vieta — Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba.

3.6. Prekiy pristatymo saglyga — INCOTERMS 2015 DDP Lietuva.

3.7. Paskutinj uZzsakymg Pirkéjas pateikia ne veliau, kaip likus 6 (Seiems) ménesiams iki sutarties
galiojimo termino pabaigos.

4, Apmokéjimeo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos — faktiiros turi buiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis®. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Mokétojas turi teise
neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkejui nusprendus gali biti mokamas avansas iki 30 (trisdesimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios
Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6 papunk¢iy nuostatos.

3. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkejas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka $ig Sutartj nutraukti:
5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 papunktyje nustatyto termino;

5.1.2. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.2 papunkéio
reikalavimus;

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybe vertinama pristacius jas Pirkéjui. Nustadius neatitikimus, Prekés nepriimamos ir
laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o Pardavéjas savo léSomis nedelsiant, po to kai Pirkéjas
informuoja apie Prekiy neatitikimg kokybés reikalavimams, prekes turi atsiimti. Pardavéjui
nejvykdZius pareigos nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reikdti pretenzijy dél prekiy
Zuvimo ar sugadinimo.

6.2. Prekes turi atitikti Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus ir Pirkéjo patvirtinta Prekeés darbinj
pavyzdj (etalonag). Prekiy pakuoté ir Zenklinimas perdavimo metu turi atitikti Lietuvos Respublikoje
parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos ikio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 ,Lietuvos Respublikoje
parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy
redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas)), reikalavimus.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka atsitiktinai parinktoms
Prekeéms gali buti atlickami laboratoriniai bandymai nepriklausomoje akredituotoje laboratorijoje.
Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vienetai i§ pasirinktos
Prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Jei paimty Prekiy
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi
teis¢ nepriimti visos pristatytos Prekiy siuntos.

6.4. Pardavéjas atsakingas uZ prekiy kokybés kontrole gamybos metu ir tik uz kokybisky,
atitinkan¢iy sutarties reikalavimus, gaminiy pristatyma. Pirkéjui pareikalavus Pardavéjas privalo
(jei reikia) pateikti gaminiy atitiktj jrodan¢ius objektyvius duomenis.

6.5. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra Prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad Prekiy gamintojas,




gamindamas Prekes, laikysis Sutartyje Prekéms ir juy kokybei nustatyty reikalavimy. UZ $iy
reikalavimy jvykdymag ir prieZitirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés kokybés
kontrolg gamybos metu ir tik uZ kokybiskos, atitinkanc¢ios Sutarties reikalavimus Prekés pristatyma
Pirkéjui.

6.6. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés bei medZiagos (i8skyrus Pirkéjo pateiktas medZiagas), i$
kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.2 papunktyje
nustatytus reikalavimus. Jeigu gamybos eigoje paaiSkéja, kad i§ Pirkéjo gautas audinys yra
netinkamos kokybés, Pardavéjas jsipareigoja apie tai nedelsiant pranesti Pirkéjui.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia Prekéms ne trumpesnj kaip 12 (dvylika) ménesiy kokybés garantinj terming
aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo Prekiy i§davimo i§ Mokétojo padalinio —
Lietuvos kariuomenés depy tarnybos sandélio dienos ir 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy kokybés
garantijos terming, kuris skaifiuojamas nuo Prekiy patikrinimo akto pasira§ymo dienos. Prekiy
priémimo-perdavimo aktas nebus pasira§omas.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus nuo rastiko
Pirkéjo praneSimo apie Prekiy trukumus turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny.

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trikumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodytg termina, taikoma Sutarties specialiosios dalies 10.1
papunktyje nustatyta atsakomybeé.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uZtikrinama suma ne maZesné kaip
1167,67 Eur (vienas tikstantis vienas Simtas SeSiasdeSimt septyni eurai 67 ct) (7 (septyni) proc. nuo
bendros pasitilymo kainos be PVM).

8.2. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne maZiau
kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas Prekiy
pristatymo terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties
bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 papunk¢&iuose nurodytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai nebus pasitelkiami.

10. Kitos sglygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunké&iuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2 % dydZio nuo nepristatyty (nepakeisty) Prekiy kainos be PVM uz
kiekvieng uZdelsta diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 (septyni) procentai nuo bendros pasiiilymo kainos be PVM 1167,67 Eur
(vienas tukstantis vienas Simtas SeSiasde§imt septyni eurai 67 ct)

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisde§imt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunk¢io salygas.

10.4. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus
ir pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms Prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sutarties 5 priede ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*“ pateiktas formas pateikti GRA
Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas:
ncblt@mil.It;

10.5. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo pateikti gamintojo i¥duotos kokybés atitikties
deklaracijas, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybe patvirtinanéio
dokumento kopija.

10.6. Pardavéjo skiria savo atstova, atsakingg uZz Sutarties vykdyma bei koordinavimg, tiekiamy
Prekiy kokyb¢ — UAB ,,GARLITA* siuvimo cecho vir§ininké Tatjana Suprunenko, tel. +370 618
82076, el. pastas garlita@garlita.lt.

10.7. Pirkéjas skiria asmen;:

10.7.1. uz Sutarties vykdyma atsakingas GRA AVD direktorius (tel. +370 52785200, faksas. +370
52648517, el. pasto adresas — konstantinas.andrejevas@mil.1t);

10.7.2. vz Sutarties pakeitimy paskelbimg atsakingas GRA AVD Aprangos ir kario sistemy skyrius
(vyr. srz. Gintaras Pivoritinas, tel. +370 706 80895, el. pasto adresas — gintaras.pivoriunas@mil.lt).




10.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiy kiekiai ir jkainiai®, 1 lapas;

2 priedas ,,Techniné specifikacija megztiniams*, 7 lapai;

3 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydzius®, 1 lapas;

4 priedas ,,Prekiy uzsakymo forma“ (pavyzdys), 1 lapas;

5 priedas ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (pavyzdys uzpildymui), 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis galioja 24 ménesius nuo Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nustatytos dienos, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11.2. Sutarties keitimas galimas tik esant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytoms
salygoms.

12, Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012

Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas L.T887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank*

14. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,GARLITA*“

Kodas 159794715

PVM mokétojo kodas LT597947113

Stadiono g. 2, Rinkiiny k., Garlaivos sen., Kauno raj. LT-53280

Lietuvos Respublika

a.s. LT61 7300 0100 0251 4944

AB Swedbank
PIRKEJAS PARDAVEJAS
GRA UAB ,,GARLITA*“
GRA direktorius S Ml direktoptus A
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

IL. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir pasira§ydamas priémimo perdavimo aktg patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétojg ir Gavéjg, kuris néra $ios Sutarties ¥alis.
1.1.6. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas — prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCivota ir negin¢ijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i ty pa&iy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta paCig technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §veniy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§éiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaitiuota
kaina/jkainiai jforminami rasti$ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirayto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaitiuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
biiti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokesdiai (taikoma, Jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros islaidas;

2.4.5. aprtipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teise j
prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasiraSius perdavimo-
priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas). Mokétojas pasiraSydamas
priémimo-perdavimo akta patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams, o Pirkéjas pasiraiydamas priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy kokybés atitiktj
Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virijant Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristalius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidziamas terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZidros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius isipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.



3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina &ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirad¢s papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg patia kaina, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal 3ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mok¢jimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius perdavimo -
priémimo akty (jeigu pasiraSomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo (jeigu pasirasomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktira turi biiti pateikiama
VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkanCios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Moketojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. J eigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskait.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat§aukiamai ir
besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rasti§ko pranegimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukima del Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui sumg, nevir§ijanéia
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo raStg i§davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.
4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (ei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo rate numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai ivykdZius
dalj jsipareigojimy.



5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybeés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutarting atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bti iisprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustalius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy ilaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i¥brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkangias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiSka preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutart] trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkan€ia &ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty terming savo saskaita padalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trokumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming
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savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél kokybeés. Pretenzijg galima pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i%
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»D€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeiianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iflaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti GRA Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas: ncbit@mil.lt)
pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal %ios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir »Informacija apie
gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)



10

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj deél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéje pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiikéja, kad Pardavéjas turéjo biti paSalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodyltas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam ikelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokets avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Giné¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavéelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelstg dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo o,



kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Moketojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelsts dieng/valandg Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokeétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visi¥kai atleidzianti nuo civilinés atsakomybés ir
palikkany mokéjimo Pardavéjui uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyts suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty prieZaséiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi
turi biti jsipareigojama atlyginti konkregia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg sutarties
11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygi¥kai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkejo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).



12

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biti sigjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo %io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg pradyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei€iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams viesyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai pakeitimais nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje
jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai surikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus).

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitatimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereitkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastitki. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi bati
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. Prane$imai turi bati siundiamij
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | ragtiska
pranesimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavimag.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis neprane3usi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢itjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gah bati naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali buti
perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita $alj dél tokiy duomeny ir i8laikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustatius asmens duomeny reguliavimo spragg, yra pildomas
specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar buity nepateisinamas sutarties rezultato naudOJ imo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart; tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 darbo diens. PraneSime apie paZeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams
panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlyglna viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienods teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavejas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu bity pateikta pretenzijy ar i¥kelta byly dél patenty ar licencijy
paZeidimy, kylanCiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties salygy.
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15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
GRA UAB ,,GARLITA“ /

GRA direktorius direktoriys _—

| agentira prie
Krasto apsaugos
\ Ministerijos

RL/UNTUS
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Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. DPS-7 /,
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA MEGZTINIAMS
L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Reikalingi tokie megztiniai, atitinkantys %ioje techningje specifikacijoje pateiktus
reikalavimus:

1.1. megztinis vyriskas (SP);

1.2. megztinis moteriskas (SP);

1.3. megztinis vyriskas (KOP);

1.4. megztinis moteriskas (KOP);

1.5. megztinis vyriskas laivo uniformos;

1.6. megztinis moteriskas laivo uniformos.

2. Gaminiai siuvami i§ trikotaZinés medZiagos, atitinkandios Zemiau pateiktus techninius
reikalavimus.

3. Megztiniy dydZiai pateikti 1-2 lentelése, sudarytose pagal LST EN 13402 (EN 13402)
standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimta dydziy sistema. Tiksli dydZiy lentelé su
nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui sudarant sutartis.

1 lentelé
VYRSKY MEGZTINIUY DYDZIU LENTELE

Ugis, [Kriitinés apimtis, cm 88-92 96-100 104-108 112-116 120-124
cm Liemens apimtis, cm | 68-76 80-88 92-100 104-108 112-116
164-170 X X X X
176-182 X X X X X
188-194 X X X X X
200-206 X X X X
2 lentele

MOTERISKY MEGZTINIY DYDZI LENTELE

Ugis, [Kritinés apimtis, cm 80-84 88-92 96-100 104-108 112-116
cm Kluby apimtis, cm 88-92 96-100 104-108 112-116 120-124
152-158 X X X X
164-170 X X X X X
176-182 X X X X X
188-194 X X X

4. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstiles
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birFelio 28 d. jsakymu Nr. DI — 508
»D¢€l Produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarady, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkantiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* (su pakeitimais).

5. Gaminiy konstravimui turi biiti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys“ arba lygiaverdio standarto
duomenys.

6. Esant butinybei, gali buti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy dydZiy gaminiy, nevir§ijant
2% uZsakyto kiekio.
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7. Maty lentelés derinamos su konkurso laimétoju, sudarius sutartj.

8. Gaminiuose neleidZiami detaliy atspalviai. Pagalbinés medZiagos turi atitikti gaminiy
apraSymus bei patvirtintus darbinius pavyzdzius.

9. Siuvimo siiily bei kity priedy spalva derinama prie pagrindinés medZiagos spalvos.

10. Atliekant viengubus apdailos peltakius (jei Zemiau pateiktuose reikalavimuose
nenurodyta kitaip), peltakis prasiuvamas 0,1-0,2 cm atstumu nuo siiilés (ar detalés krasto). Atliekant
dvigubus apdailos peltakius, pirmas apdailos peltakis prasiuvamas 0,1-0,2 cm atstumu nuo sialés (ar
detalés kraSto), antrasis peltakis — 0,6-0,7 cm atstumu nuo pirmojo. Apdailos dygsniy tankis
3,5-4 dygsniai/cm.

11. Gaminys privalo bati simetriskas, porinés detalés i§déstytos simetridkai.

12. Gaminiy pasiuvimas turi biti atliktas kokybiskai (negalimas sialiy suraukimas, peltakiy
iSkreivinimas, praleisti, sutankéje, idretéje ar neteisingai uzverzti dygsniai, nutrike siuvimo siiilai,
nepakankamas medZiagos suverZimas, peltakiy irimas detaliy krastuose dél nepadaryty jtviréiy,
medZiagy paZeidimas siuvimo masinos adata ir pan.)

13. Gaminiy kokybés garantijos terminas — 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos sglygomis,
kuris skaifiuojamas nuo prekiy i¥davimo i3 Pirkéjo sandélio dienos, ir 24 ménesiai nuo prekiy
priémimo j sandélj dokumenty pasiragymo dienos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

14. Megztiniai turi bati tokiy nustatyty spalvy:

14.1. megztiniai vyriski ir moterigki (SP) — tamsios samany spalvos (artimos spalvos kodui
19-0618 TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg);

14.2. megztiniai vyriski ir moteriski (KOP), megztiniai vyriski ir moteriski laivo uniformos —
tamsiai mélynos spalvos (artimos spalvos kodui 19-4023 TP pagal PANTONE TEXTILE kataloga).

15. Megztinio (SP) ir megztinio (KOP) modelis su i¥matavimais pateiktas 1 priede.
Megztinio laivo uniformos modelis su i§matavimais pateiktas 2 priede. ISmatavimai prieduose
pateikti centimetrais bazinio dydZio (176-182 cm figio, 96-100 cm kriitinés apimties) vyriskam
megztiniui. Jeigu techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip, matmenims iki 40 cm imtinai
leidZziamas 5 % nukrypimas nuo nurodyty matmeny, matmenims vir§ 40 cm leidZiamas 3 %
nukrypimas nuo nurodyty matmeny. Moterisko megztinio modelis analogiskas vyriskam.

16. Megztinis mezgamas i§ pusvilnoniy trikotaZiniy 31 tex x 2 storio verpaly, kuriy
pluostingje sudétyje vilnos ne maziau kaip 70 % ir akrilinio pluosto (PAN) ne daugiau kaip 30 %.
Verpaly nusidazymo atsparumas, balais:

16.1. organiniams tirpikliams > 4 (pagal LST EN ISO 105-D02 (ISO 105-D02) arba
lygiavertj standartg);

16.2. skalbimui prie 40°C > 4 (pagal LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06) arba lygiavertj
standartg);

16.3. prakaitui > 4 (pagal LST EN ISO 105-E04 (ISO 105-E04) arba lygiavert] standarts);

16.4. sausai trin¢iai > 3 (pagal LST EN ISO 105-X12 (ISO 105-X12) arba lygiavertj
standartg);

16.5. dirbtinei §viesai > 5 (pagal LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-B02) arba lygiavertj
standartg).

17. LeidZiamas spalvy skirtumas (nuo suderinto darbinio pavyzdZio spalvos) AEcyc < 1
(pagal LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03) arba lygiavertj standartg).

18. Megztinis turi biiti numegztas 6 klasés plokitiafanginémis masinomis lastikiniu pynimu
2x2 1§ keturiy sidly (gali biiti megzti ir kitomis maSinomis, uZtikrinan&iomis lygiaverciag gaminio
struktiirg). Mezgimo tankis (10-tyje cm):

18.1. kilpy stulpeliy skai¢ius Py= 58+4;

18.2. kilpy eiluéiy skaidius Py = 4614,
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19. Megztinio apatia ir rankogaliai (po 8 cm ploCio) turi biiti numegzti sutankintu mezgimu:

19.1. kilpy stulpeliy skaiGius Py= 72+4;

19.2. kilpy eiluéiy skai¢ius P, = 68+4.

20. Megztinio matmeny pokytis po skalbimo — ne daugiau kaip + 5 % (pagal LST EN ISO
5077 (ISO 5077) arba lygiavertj standartg). Skalbimo procediira 4M, dZiovinimo procediira C pagal
LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj standarta.

21. Reikalavimai megztinio modeliui:

21.1. Megztinis tiesaus silueto, statytomis rankovémis. Rankoves turi buti su 4 (20,2) cm
plo€io atvartu, kuris suformuojamas atlenkus rankovés apacia.

21.2. Megztiniai (SP) ir megztiniai (KOP) — su V formos kirpimo apykakle, megztiniai laivo
uniformos — su apvalaus kirpimo apykakle prie kaklo. Megztinio apykaklé turi buti 3,0 (#0,2) cm
plogio i§ dvigubo lastiko 2x2, numegzto sutankintu mezgimu bei prinarstyta elastinga siiile specialia
ma$ina.

21.3. Petiy siiilé turi biiti sutvirtinta specialia juostele, apsauganéia nuo sialés i§sitampymo.

21.4. Megztinio stabilumui ir funkcionalumui pagerinti ant gaminio siuvami nustatyto dydzio
kostiuminio audinio (audiniu apriipina Pirkéjas, ji Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio
Lietuvoje) atitinkamos spalvos (samany arba tamsiai mélynos) antsiuvai ir ki$enés:

21.4.1.  Petiy srityje — simetriskai idéstyti priekyje ir nugaroje, jleisti j rankovés prisiuvimo
sifilg. Laisvi antsiuvo krastai prisiti dvigubu peltakiu.

21.4.2. Ant rankoviy — jleisti j rankovés sitlg, biitinai uZdengiantys alkiing. Laisvi antsiuvo
kraStai prisititi dvigubu peltakiu.

21.4.3. Priekyje kriitinés aukstyje kairéje puséje — 12 x 14 (+0,2) cm dydZio kiSené. KiSenés
virSus palenktas ir nusiitas 2,8-3,0 cm plogio peltakiu. KiSené prisiuvama dvigubu peltakiu.

21.4.4. Priekyje kriitinés aukstyje definéje puseje — 3x12 (+0,2) cm dydzio antsiuvas, skirtas
vardiniam Zenklui. Antsiuvas prisifitas dvigubu peltakiu.

21.4.5. Ant abiejy rankoviy, 6-7 cm Zemiau prisiuvimo siulés, prisiiitos kiSenés:

21.4.5.1. Desinés rankoves kisene 11 x 15 (£0,2) cm dydzio, uZsegama spiraliniu uZtrauktuku,
jsiitu 2-3 cm atstumu nuo kidenés priekinio krasto (matuojama nuo kiSenés priekinio krasto iki
uZtrauktuko vidurio). Uztrauktukas uzdengtas dviem apsiuvais, suformuotais i§ kostiuminio
audinio. UZtrauktuko jsiuvimo sifilés nupeltakiuotos dvigubu peltakiu.

21.4.5.2.Prie kairés rankovés prisiiitas 11 x 15 (£0,2) cm dydZio kostiuminio audinio
antsiuvas, ant kurio usiiita 11 x 12 (20,2) cm dydZio kiSené. Kienés vir§us palenktas ir nusiiitas
0,6-0,8 cm ploio peltakiu, Kidené (kartu su antsiuvu) sidllémis perskirta j 3 vienodus skirsnius.
Antsiuvo virutinis kradtas prie megztinio rankoves prisiuvamas dvigubu peltakiu, kiti antsiuvo
kraStai — viengubu peltakiu.

21.5. Visos kiZeniy vidinés siiilés ir detaliy kratai turi biti apmétyti overloku.

21.6. Megztinis siuvamas su 5 (+0,3) cm plocio ir 12-14 cm ilgio (priklausomai nuo ugio ir
dydZio) siaur¢janciais antpeéiais i§ kostiuminio audinio. Antpeciai turi bati pastandinti klijiutiniu
idéklu; jy platesnis galas jleidZiamas i rankovés prisiuvimo siile, kitas galas siauréja iki
3,5 (+0,3) cm plocio (galas uZapvalinamas) ir prisegamas 2x2 (+0,2) cm dydzio kibiu tekstiliniu
uZsegimu.

21.7. Prie deSiniosios rankovés kidenés, 1-1,2 cm atstumu nuo virSutinio kienés kragto,
prisiuvamas antsiuvas su Lietuvos Respublikos véliavos atvaizdu (antsiuvu apripina Pirkéjas, jj
Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje).

III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS
22. Pirkéjas tvirtina tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcijg.

23. Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tiekéjas pristato:
23.1. du identiskus gaminius (bazinio dydzio);
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23.2. gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy (trikotaZiniy medZiagy,
furnitiros ir pan.) laboratoriniy bandymy protokolus, jrodanfius jy atitikima techninéje
specifikacijoje nurodytiems reikalavimams (protokolai turi buti patvirtinti gamintojo arba
laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu | lietuviy kalba) arba patvirtinima, kad gaminio
siuvime panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams (jei reikalaujama);

23.3. gaminio naudojimo — prieZiiiros instrukcija, kuri, Ja patvirtinus, turi biiti pridéta prie
kiekvieno gaminio;

23.4. visy dydziy maty lentele suderinimui.

24. Masing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.

25. DydZiy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojanéig tvarks.

26. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekes kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksus;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

27. Etiketé turi buti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydZio,
kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacijg.

28. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu)
turi buti jsidita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tickéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- pluostiné sudétis;

- dydis;

- sutarties numeris ir data;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieziliros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba
lygiavertj standartg);

- uzradas ,,Pagaminta Lietuvos kariuomenei,

29. Juostelé turi buti pagaminta i$ atlasinés medzZiagos (krastai neturi biiti a$tras), informacija
bity lengvai jskaitoma visg jo naudojimo laika.

30. Gaminiai pakuojami individualiai j polietileninius maigelius ir ] tvirtas (atsparias ilgam
sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZes ne daugiau kaip po 10 vnt.

31. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

-  importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés Salj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksus;

- kiekis;
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- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

32. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi bati pazyméta
sutartiniu Zenklu ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiaverte.

33. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

GRA UAB ,,GARLITA“

GRA direktorius direktorius 5 e
i ﬁ%&nskas : P
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Techninés specifikacijos megztiniams
1 priedas

MEGZTINIS VYRISKAS (SP) IR MEGZTINIS VYRISKAS (KOP)
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Techninés specifikacijos megztiniams

2 priedas
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Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. DPS- %
3 priedas

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

VyriSkas megztinis (KOP)

Kratinés apim.| 8892 | 96-100 | 104-108 | 112-116 | 120-124 5 vi
Liemens apim.| 68-76 | 80-88 | 92-100 | 104-108 | 112-11¢ S Viso
Ugis
164-170 40 20 20 20 100
176-182 30 30 20 20 100
188-194 30 20 20 10 80
200-206 10 5 5 20
Viso| 100 80 65 55 0 300
MoteriSkas megztinis (KOP)
Kritinés apim.| 80-84 | 88-92 | 96-100 | 104-108 | 112-116 IS vi
Liemens apim.| 88-92 | 96-100 | 104-108 | 112.116 | 120-124 50
Ugis
152-158 20 20 5 45
164-170 20 20 5 45
176-182 5 5 10
Viso| 45 40 10 0 5 100
PIRKEJAS PARDAVEJAS
GRA UAB ,,GARLITA“
/ |
GRA direku?i/ : direktorius o
2 é@i%ﬁfﬁff%x
AYS 2\
Gynybos resursy \» \

agentira prie |
- Krasto apsaugos /
\_ Ministerijos /
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Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DPS- 36
4 priedas

PREKIY UZSAKYMO FORMA (pavyzdys)

VYKDANT PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTI NR. DPS-
(iraSyti sutarties data, numerj)

(Uzsakymo pateikimo data, numeris)

Eil. ) .. Matav. Dydis Kiekis, Pastabos
Nr. Prekés pavadinimas vnt. matav. vnt.
1
2
3
4
5
6
7
8

Pastaba: Prekiy uZsakymo forma gali bati Koreguojama ir teikiant uzsakyma gali biiti jraSoma papildoma
informacija, tikslinanti u¥sakymg ir atitinkanti paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties sglygas.

Parengé:
(Pirkéjo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde, paragas)

(kontaktinis telefonas)
PIRKEJAS PARDAVEJAS
V<
GRA ' UAB,GARLITA“ /
j '\\ : //
GRA direktorius AT direktor; /

agentlra prie |
. Kradto apsaugos /
\ ministerijos /

@q‘ S ﬁaﬂikaitis
7 T
A'\(' 7 Gynybos resursy fv\_

. e A
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